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Foretag och méanskliga rattigheter

Danmark

1. Jag har utsatts for féretagsrelaterade krénkningar av mina manskliga rattigheter. Vilket réattsligt skydd har jag i ert land? Inbegriper detta skydd
skadestand?

Ratten till rattsligt skydd mot manniskorattskréankningar slas fast i Europakonventionen om de manskliga rattigheterna, Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande rattigheterna och Danmarks grundlag (Danmarks Riges Grundlov). Det gors ingen skillnad mellan foretagsrelaterade
manniskorattskrankningar och andra typer av manniskorattskrankningar.

Europakonventionen om de ménskliga rattigheterna

Europakonventionen om de manskliga rattigheterna inférlivades med dansk ratt genom lag nr 285 av den 29 april 1992. Enligt dansk rattspraxis kan
myndigheter alaggas att betala skadestand for ekonomiska och ideella skador som lidits till foljd av dvertradelser av Europakonventionen om de manskliga
rattigheterna. Enligt dansk rattspraxis ror det sig om en objektiv skyldighet, och de allmanna bestdmmelserna i den danska skadestandslagstiftningen galler.
Europeiska unionens stadga om de ménskliga rattigheterna

Alla danska myndigheter maste respektera Europeiska unionens stadga om de manskliga rattigheterna nar de genomfér EU-ratten. De danska domstolarna
maste ocksa ge den tillgang till domstolsprovning som kravs for att sakerstalla att rattigheter verkligen skyddas pa de omraden som omfattas av EU-ratten.
Detta inbegriper Europeiska unionens stadga om de manskliga rattigheterna.

Danmarks Riges Grundlov

| kapitlen VII och VIII i grundloven raknas ett antal friheter och manskliga rattigheter upp. De personliga friheterna rér skyddet av den personliga friheten

(§ 71), hemmet och den personliga integriteten (§ 72), aganderatten (§ 73) samt religionsfriheten och ratten att inte utsattas for diskriminering (§ 67, § 68 och
§ 70). Den politiska friheten rér yttrandefrihet (§ 77), féreningsfrihet (§ 78), och métesfrihet (§ 79). Grundloven innehaller ocksa ratt till fri och lika tillgang till
att bedriva ekonomisk verksamhet (§ 74), ratt till offentligt stdd (§ 75), och ratt till gratis grundskoleutbildning och fritt skolval (§ 76).

1 § 73 i grundloven anges en rattslig grund for ratten till full ersattning fér expropriering, som betalas ut i forhallande till den ekonomiska skada som lidits till
foljd av exproprieringen.

2. Har ni sérskilda regler for grova krankningar av de manskliga rattigheterna? Galler dessa regler vid miljébrott och grov arbetsexploatering?

Det finns inga sarskilda regler fér grova ménniskorattskrankningar, varken pa nationell eller internationell niva. Proportionalitetsprincipen har dock betydelse
vid beddmningen av manniskorattskrankningar, inklusive av hur grov en kréankning bedéms vara. Ratten till rattsligt skydd mot manniskorattskrankningar slas
fast i Europakonventionen om de méanskliga rattigheterna, Europeiska unionens stadga om de grundldggande réattigheterna och Danmarks Riges Grundlov.
3. Jag har utsatts fér en manniskorattskrankning av ett transnationellt europeiskt féretag utanfér EU. Har jag méjlighet till rattslig provning i ert land om jag
inte &r EU-medborgare och inte bor i EU? N&r kan jag havda att mina rattigheter har krénkts? Var kan jag f& mer information?

| princip kan alla privatpersoner i Danmark vacka talan vid de nationella domstolarna. Detta galler bade EU-medborgare och personer som inte ar EU-
medborgare. Mer information om vagledning om du vill vécka talan vid domstol finns pa http://www.domstol.dk/.

4. Kan ombudsmannainstitutioner, likabehandlingsorgan eller nationella institut fér méanskliga réttigheter stodja offer fér foretagsrelaterade
manniskorattskrankningar som begatts av transnationella europeiska féretag utanfér EU? Kan dessa organ utreda mitt &rende om jag inte &r EU-medborgare
eller inte bor i EU? Finns det andra offentliga inrattningar (t.ex. arbetsinspektion eller miljdinspektion) i ert land som kan utreda mitt &rende? Var kan jag fa
information om mina rattigheter?

Danmarks institut for manskliga rattigheter (Institut for Menneskerettigheder) har som mal att framja och skydda manskliga rattigheter och ger bland annat
rad till folketinget, den danska regeringen, andra myndigheter och privata intressenter om manskliga rattigheter och hanterar information om manskliga
rattigheter. Institut for Menneskerettigheder kan aven hjélpa personer som utsatts for diskriminering att fa sina klagomal handlagda, med vederbérlig hansyn
till rattigheterna for offren, foreningar, organisationer och andra juridiska personer.

Folketingets Ombudsmand hanterar i princip endast klagomal mot den offentliga férvaltningen.

| Danmark finns flera mekanismer for att handlagga arenden som ror foretagsrelaterade manniskorattskrankningar. Sadana arenden handlaggs bland annat
av de danska domstolarna, Arbejdsretten, Arbejdsskadestyrelsen, Ligebehandlingsnaevnet och Meeglings- og klageinstitutionen for ansvarlig
virksomhedsadfaerd (MKI). Pa arbetsmarknaden ingar parterna ibland hemliga forlikningsavtal i arenden som kan ha relevans fér manskliga rattigheter.

5. Ar transnationella europeiska féretag i ert land skyldiga att inrétta mekanismer fér kiagomal eller medlingstjénster for krankningar som orsakats av deras
afférsverksamheter? Géller dessa skyldigheter &ven krénkningar som &gt rum utanfér EU? Vem har ansvaret for att 6vervaka dessa aktiviteter i ert land?
Finns det offentliga rapporter som ger information om hur systemet fungerar?

Enligt dansk lag ar europeiska transnationella foretag inte skyldiga att inféra klagomalsmekanismer eller medlingstjanster for krankningar till foljd av
affarsverksamhet.

Danmark har genom lag inrattat Maeglings- og klageinstitutionen for ansvarlig virksomhedsadfeerd (MKI). Detta medlingsinstitut arbetar for att skapa ett
ramverk fér medling, dialog och konfliktlésning.

MKI ar Danmarks nationella OECD-kontaktpunkt och har till uppgift att behandla klagomal om potentiellt oansvarigt beteende, bland annat av danska foretag
i Danmark och utomlands, t.ex. genom ett fortags affarsrelationer, och erbjuda medling mellan den skadelidande parten och den part som klagomalet riktas
mot. MKI behandlar klagomal och kan erbjuda medling i arenden som ror évertradelser av OECD:s riktlinjer for multinationella foretag, inklusive arenden som
rér manskliga rattigheter, arbetstagares rattigheter, internationella miljonormer och korruption.

MKI publicerar varje ar en rapport om sitt arbete, inklusive klagomal som det har behandlat och eventuella medlingsforfaranden. Vid provningen av ett
klagomal kan MKI aven goéra offentliga uttalanden, t.ex. kritisera ett foretags beteende.

MKI ar en oberoende institution som har mandat att prova drenden pa eget initiativ, men utdvar inte tillsyn 6ver danska foretags verksamhet.

6. Har jag sarskilda rattigheter om jag som brottsoffer i en utsatt situation begér rattslig prévning av foretagsrelaterade ménniskoréattskrankningar? Kan jag fa
rattshjalp och i sa fall pa vilka villkor? Vilka kostnader kommer att tAckas av réttshjélpen? Kan jag fa rattshjélp pa samma villkor om jag inte &r EU-
medborgare och inte bor i EU?



Personer som utsatts for féretagsrelaterade manniskorattskrankningar har inte sarskilda rattigheter (se fraga 1). Det finns tva typer av statligt finansierad
rattshjalp i Danmark: fri proces (fri rattegang) och offentlig retshjeelp (offentlig rattshjalp). Man behdver inte vara dansk medborgare eller EU-medborgare for
att fa rattshjalp.

Fri rattegéng

Om sokandens ansokan om fri rattegang beviljas star staten for alla sdkandens kostnader. Ett av villkoren for fri rattegang ar att sékandens inkomst inte
overstiger den inkomstgrans som faststallts i § 325.3-5 i den danska civilprocesslagen (retsplejeloven), och att sékanden inte har nagon rattshjalpsforsakring
eller annan forsakring som ticker rattegangskostnaderna. Inkomstgrénsen hojs varje ar, se § 328.2 i retsplejeloven. Ar 2019 far inkomsten fér en sékande
inte dverstiga 329 000 danska kronor. Om s6kandena &r ett par far parets totala inkomst inte dverstiga 418 000 danska kronor.

Ett annat villkor ar att sékanden i princip maste anses ha skalig grund for att driva malet, se § 328.2 retsplejeloven.

| § 327 i retsplejeloven fortecknas emellertid ett antal sarskilda typer av arenden dar sékanden inte behdver ha goda grunder for at driva malet. | sddana
arenden maste fri rattegang beviljas varje gang som en sékande uppfyller de ekonomiska villkoren i § 325. Det innebar emellertid inte nddvandigtvis att
sokandens talan kommer att vinna bifall, se § 327.4.

Offentlig rattshjalp

Rattshjalp beviljas i tre steg, se § 323 i retsplejeloven, bekendtggrelse nr 1503 av den 18 december 2019 om offentlig rattshjalp av advokat. Alla har ratt till
grundlaggande (och gratis) muntlig radgivning i rattsliga fragor som &r viktiga i en tvist, och om de praktiska och ekonomiska alternativ som finns att driva ett
mal (steg 1).

Personer som uppfyller de ekonomiska villkoren for fri rattegang har aven ratt till viss gratis rattshjalp i form av rad och utarbetandet av skriftliga
forfragningar, inklusive ansékningar om fri rattegang osv. (steg 2). Om det finns forutsattningar att I6sa en tvist genom forlikning med hjalp av bistand fran en
advokat, har den berdrda personen ocksa réatt till viss gratis rattshjalp fran en advokat (steg 3).

Ar 2019 var avgiften fér rattshjélp fran en advokat i steg 2 lika med 1 040 danska kronor (inklusive mervardesskatt). Staten star for 75% av detta belopp,
medan den rattshjalpssékande betalar resten. Avgiften for rattshjalp fran en advokat i steg 3 utgor 2 390 danska kronor (inklusive mervardesskatt). Staten
och den rattshjalpssokande betalar halften var. Staten betalar dock hela rattshjalpsavgiften i samband med en ansékan om fri rattegang.

| princip kan dock inte stod sokas fran staten for rattshjalp i stegen 2 och 3 om det redan fran borjan ar uppenbart att malet inte kan prévas inom
beloppsgranserna (1 040 danska kronor respektive 2 390 danska kronor). Statligt stdd for rattshjalp i stegen 2 och 3 inbegriper dessutom endast avgifter
som inte omfattas av en rattshjalpsforsakring eller nagon annan typ av férsakring.

Senaste uppdatering: 28/12/2020

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



